ALINA
40/60/70/80/90

Okap kuchenny

10046600 10046601 10046568 10046569 10046578
10046602 10046603 10046579 10046580 10046581
10046582

KLARSTEIN

www.klarstein.com


http://www.klarstein.com/




Szanowny Kliencie,

Gratulujemy zakupu tego produktu. Prosimy o doktadne

zapoznanie sie z instrukcjg i przestrzeganie ponizszych wskazéwek

montazowych, aby uniknaé¢ uszkodzenia urzadzenia. Nie
ponosimy  odpowiedzialnosci za szkody spowodowane
nieprzestrzeganiem zalecen zawartych w niniejszej instrukcji.

Zeskanuj kod QR, aby uzyska¢ dostep do najnowszej instrukcji

obstugi i innych informacji o produkcie.

SPIS TRESCI

Instrukcje bezpieczenstwa 4
Montaz 6

Dziatanie

Czyszczenie i konserwacja 14
Instrukcje dotyczace utylizacji 15
Producent 15

DANE TECHNICZNE
10046600, 10046601, 10046568, 10046569, 10046578,
Kod produktu 10046602, 10046603, 10046579, 10046580, 10046581,
10046582
Zasilanie 230V~ 50 Hz
Moc éwiatt Oswietlenie gtéwne 2x2W
o¢swiatta Oéwietlenie RGB 2x3W
Moc silnika 230 W
Catkowita wydajnos¢ 240 W
Silnik 1
Srednica adaptera
. 150 mm
wyjsciowego




ZASADY BEZPIECZENSTWA

. Dziekujemy za zakup tego okapu. Przed uzyciem okapu nalezy uwaznie przeczytac
instrukcje i przechowywac ja w bezpiecznym miejscu.

¢ Prace montazowe i instalacyjne musza by¢ wykonywane przez wykwalifikowanego
elektryka lub kompetentng osobe. Przed uzyciem okapu upewnij sie, ze napiecie (V) i
czestotliwos¢ (Hz) wskazane na okapie sg doktadnie takie same, jak napiecie w Twoim
domu.

. Producent i sprzedawca nie ponoszg odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody
spowodowane niewtasciwg instalacjg i uzytkowaniem.

*  Dzieci ponizej 8 roku zycia nie moga obstugiwac tego urzadzenia.

e Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku komercyjnego, a jedynie do uzytku w domu i
podobnych warunkach.

e Aby zachowa¢ funkcjonalno$¢ urzadzenia, nalezy
regularnie czysci¢ okap i jego filtr.

. Przed czyszczeniem nalezy wytgczy¢ zasilanie gtéwnego zrddta zasilania.

. Czys¢ okap zgodnie z instrukcjami zawartymi w niniejszej instrukcji obstugi i chron
urzadzenie przed zagrozeniami i pozarem.

. Nie wystawia¢ okapu kuchennego na dziatanie otwartego ognia i ptomieni.

e Jesli urzadzenie nie dziata normalnie, nalezy skontaktowac sie z producentem lub
sprzedawca.

. Urzadzenie to moze by¢ uzywane przez dzieci powyzej 8 roku zycia oraz osoby o
ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych i/lub braku
doswiadczenia i wiedzy, jesli zostaty poinstruowane w zakresie obstugi urzadzenia, sg w
stanie bezpiecznie go obstugiwac i rozumiejg zagrozenia zaangazowanych w korzystanie z
tego urzadzenia.

e Jezeli kabel zasilajacy jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony przez producenta,

lub przez autoryzowany serwis, albo podobnie wykwalifikowang osobe, aby unikngé¢
niebezpieczerstwa.

¢ W pomieszczeniu musi by¢ zapewniona odpowiednia wentylacja, gdy okap kuchenny jest
uzywany jednoczes$nie z kuchenka gazowa lub innymi urzadzeniami.

. Nie nalezy flambirowac¢ potraw pod okapem kuchennym. Podczas gotowania dostepne
czesci
sprzetu moga sie nagrzewac.

Wazne porady dotyczgce montazu

. Powietrza nie wolno odprowadza¢ do komina stuzacego do odprowadzania spalin z
urzadzen spalajgcych gaz lub inne paliwa (nie dotyczy urzadzen, ktére jedynie
odprowadzaja powietrze z powrotem do pomieszczenia).

*  Muszg by¢ spetnione przepisy dotyczace odprowadzania powietrza.

Wazne ostrzezenia dotyczace systemu ekstrakcji




Urzadzenia spalajace otwarty ptomier (takie jak urzadzenia spalajace gaz, olej, drewno lub
wegiel, bezzbiornikowe podgrzewacze wody, podgrzewacze wody) odprowadzajg powietrze
wraz ze spalinami z pomieszczenia i przekazujg je przez rure wydechowg lub komin na
zewnatrz. W trybie wyciggu opary znajdujgce sie wewnatrz sg zasysane z kuchni i sgsiednich
pomieszczen.

- przy braku wystarczajgcego doptywu powietrza powstaje podcisnienie. W ten sposéb
toksyczne gazy z komina lub urzadzen paleniskowych mogg zostaé zassane z powrotem do
pomieszczen mieszkalnych.

. Zawsze nalezy upewnic sie, ze zapewniony jest wystarczajacy doptyw powietrza i
mozliwos¢ jego
krazenia.

¢ Samo urzadzenie wlotu/wylotu powietrza nie gwarantuje zgodno$ci z wartoscig
maksymalna.

Bezpieczna praca jest mozliwa tylko wtedy, gdy podcisnienie w pomieszczeniu, w ktérym
znajduje sie urzadzenie, nie przekracza 4 Pa (0,04 mbar). Mozna to osiggna¢, gdy powietrze
potrzebne do

spalania moze przeptywaé przez otwory, ktérych nie mozna zamknaé, na przyktad w drzwiach,
oknach, w potaczeniu z doptywem powietrza/wyciagiem lub za pomoca innych srodkéw
technicznych. W kazdym przypadku nalezy skonsultowac sie z wykwalifikowanym
kominiarzem, ktéry moze oceni¢ wentylacje w domu i zaproponowac¢ odpowiednie srodki w
celu zapewnienia odpowiedniej wentylacji.

Jesli okap uzywany jest wyfacznie w trybie recyrkulacji, mozliwa jest nieograniczona praca.
Wazna uwaga dotyczgca demontazu urzadzenia

*  Demontaz jest podobny do montazu w odwrotnej kolejnosci.
. Podczas demontazu nalezy skorzystac¢ z pomocy drugiej osoby, aby unikng¢ obrazen.



MONTAZ

Montaz (wyjscie na zewnatrz)

Montaz (wylot dolny)

Jesli nie masz wylotu na zewnatrz, rura spustowa nie jest konieczna, a montaz jest podobny do
opisanego w sekcji ,Montaz (wylot na zewnatrz)”.

Wazne informacje dotyczgce instalacji kanatéw wylotowych powietrza

Aby zapewni¢ optymalne odprowadzanie powietrza, nalezy $cisle przestrzega¢ ponizszych zasad.
Niezastosowanie sie do tych podstawowych instrukcji obnizy wydajnos¢ i zwiekszy poziom hatasu
okapu.

. Upewnij sie, ze rura jest jak najkrotsza i prosta.

. Nie uzywaj mniejszej rury ani nie ograniczaj jej.

. Jesli uzywane sg rury elastyczne, orurowanie musi by¢ zawsze sztywno zamocowany, aby
zminimalizowad straty cisnienia.

. Instalacja musi zosta¢ wykonana przez wykwalifikowanego elektryka lub inng
kompetentng osobe.

. Nie wolno podtaczac rury okapu do istniejgcego systemu wentylacyjnego, ktory jest
uzywany do innych urzadzen, takich jak komin.

e Kat zgiecia rury elastycznej nie powinien by¢ mniejszy niz 120°. Wyréwnaj rure w
poziomie. Alternatywnie, rura powinna prowadzi¢ w gére od punktu poczatkowego i
prowadzi¢ do zewnetrznej $ciany.

. Po montazu nalezy upewnic sie, ze boki okapu sg wypoziomowane, aby zapobiec
gromadzeniu sie ttuszczu na jednym koricu urzadzenia.

e Upewnij sie, ze rury wybrane do instalacji spetniajag odpowiednie normy i s3 ognioodporne.

Minimalna odlegtos¢ wyciagu pary od ptyty gazowej
wynosi 750 mm, a od ptyty elektrycznej 650 mm.
Jesli w instrukcji montazu ptyty gazowej podano
wiekszg odlegtosé, nalezy wzigé to pod uwage.

Uwaga: Do zainstalowania lub przeniesienia tego

w5

urzadzenia potrzebne sg co najmniej dwie osoby. W

S50

przeciwnym razie moze doj$¢ do obrazer ciata.




Wymiary

10046600, 10046601

10046568,10046569,10046578
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10046602,10046603

10046579,10046580



10046581,10046582



Instalacja rury (tylko wylot dymu)

Zdecyduj, gdzie bedzie przebiegac rura miedzy
okapem a na zewnatrz. LT

Prosta, krétka rura pozwoli na | I

wydajne dziatanie okapu.

Dtugie kanaty, zagiecia i inne przejscia zmniejszajg Kominay— —Zawor:
L . P N~ zwrotny
wydajnos¢ wyciggu okapu. Korzystaj z nich jak ~Wygieta rura
najrzadziej. Aby uzyskaé najlepszg wydajnosé przy Okap kuchenny t adapter
dtuzszych odcinkach rur, mozna uzy¢ rur o wylotu

powietrza
wiekszej $rednicy.

Powietrze nie moze by¢ odprowadzane do
przewodu kominowego uzywanego do
odprowadzania spalin z urzadzen spalajgcych gaz

lub inne paliwa. Musza by¢ spetnione przepisy

dotyczace odprowadzania powietrza.
Zamontuj klapke na $cianie. Podtacz okragta
metalowg rurke do zamkniecia i wré¢ do miejsca,

w ktérym znajduje sie okap. Do uszczelnienia

potaczen miedzy odcinkami rur nalezy uzy¢ tasmy

samoprzylepnej.

Przewody elektryczne

Okablowanie elektryczne musi by¢ wykonane przez wykwalifikowang osobe (osoby) zgodnie ze
wszystkimi obowigzujgcymi przepisami i normami. Okap musi by¢ prawidtowo uziemiony. Przed
podtaczeniem nalezy wytaczyc zasilanie. Jezeli kabel sieciowy jest uszkodzony, musi on zosta¢
naprawiony przez producenta, autoryzowany serwis lub osobe o podobnych kwalifikacjach, aby
unikna¢ niebezpieczenstwa.

Instalacja okapu

Minimalny przeswit okapu nad kuchenka powinien wynosi¢ nie mniej niz 650 mm i nie wiecej
niz 750 mm nad kuchenka. Jest to zdecydowanie zalecane w celu najlepszego wychwytywania
zanieczyszczen kuchennych.

Odlegtos¢ powyzej 750 mm nad piecem ustalana jest wedtug uznania uzytkownika
- pod warunkiem, ze pozwala na to wysokos¢ sufitu i dtugos¢ przewodu kominowego.

1.  Wywierc 3 otwory w Scianie i wtéz 3 plastikowe kotki (10x45), uzyj (3) ST5x50
Sruby do mocowania gérnej czesci korpusu okapu.

2. Przymocuj kanat do adaptera wylotu powietrza i uzyj (2)ST2.9x8 do zabezpieczenia,
jesli posiadasz kanat wylotowy powietrza.

3. Zawie$ urzadzenie za pomocg uchwytu montazowego.



Wywier¢ 2 otwory w $cianie i wtdz 2 plastikowe kotki (87x27). Uzyj (2)ST2.9x14,

aby przymocowac gorng pokrywe maski i uzyj (2)M4x6, aby przymocowac dolng pokrywe maski.

Ostroznie wsun gorng czes¢ komina dekoracyjnego do podstawy komina dekoracyjnego.
Ostroznie umie$¢ ozdobng podstawe komina we wgtebieniu w gérnej czesci korpusu
okapu. Wywierc 2 otwory w Scianie i wtoz 2 plastikowe kotki (10x45). Przymocuj wspornik
montazowy komina do $ciany za pomoca (2) wkretéw ST4.2x30. Wyréwnaj okap i zamocuj
komin za pomoca 2 $rub wspornika komina (2) M4x6.

Wywier¢ 2 otwory w $cianie i przymocuj dolng czes¢ korpusu okapu za pomocg 2
plastikowych rurek (810x45) i (2) ST4,2x30, aby przymocowac korpus okapu od dotu.

rurocigg
ST5x50 (3 szt.)

wspornik do ST2.9x8 (2 szt.)
montazu maski el

ST2.9x14 (2 ks.)
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Montaz filtrow

1. Aby wyjac filtr przeciwttuszczowy, nalezy wcisngé metalowy zatrzask. Spowoduje to
zwolnienie filtra z pokrywy. Przechyl filtr w dét i wyjmij go.

2. Aby zainstalowac filtr przeciwttuszczowy, wyréwnaj aluminiowy filtr z otworami w
pokrywie silnika. Nacisnij plastikowy zatrzask, wsun filtr na miejsce i zwolnij. Upewnij sie,
ze filtr zostat bezpiecznie zablokowany po instalacji.

3. Zainstaluj filtr z weglem aktywnym (opcjonalny) i zamocuj go, az ustyszysz klikniecie.

4. Po zainstalowaniu filtra z weglem aktywnym nalezy zainstalowac filtr przeciwttuszczowy.

_____ - _

(=) -

Do wyboru Aluminiowy filtr kasetowy




OBStUGA

Panel sterowania

e
"

Swiatto

przycisk duzej predkosci

N W

przycisk sredniej predkosci

1 — przycisk niskiej predkosci

(') — < przycisk zasilania

1. Gdy urzadzenie zostanie wtaczone, wyda sygnat dzwiekowy, a wszystkie wskazniki
zaswieca sie na 1 sekunde, a nastepnie zgasna. Urzadzenie przechodzi w tryb wytgczenia.
Krotkie nacisniecie przycisku "on/off" spowoduje zaswiecenie sie biatej diody LED, a
nastepnie urzadzenie przetaczy sie w tryb czuwania.

2. Swiatto: Pierwsze dotkniecie przycisku wtacza zaréwno $wiatto gtéwne, jak i $wiatto RGB,
drugie dotkniecie wtacza Swiatto gtéwne, ale wytgcza Swiatto RGB, trzecie dotkniecie
wytacza Swiatto gtowne, ale wigcza Swiatto RGB, czwarte dotkniecie wytacza zaréwno
Swiatto gtéwne, jak i Swiatto RGB.

3. Tryb RGB: dotknij krotko przycisku podswietlenia 3 razy, aby przetaczy¢ na tryb RGB w
trybie gotowosci/ pracy ($wieci sie tylko kolorowe podswietlenie). Uzytkownik dotyka i
przytrzymuje przycisk podswietlenia (przez okoto 3 sekundy), az klawiatura zacznie migac.
Uzytkownik moze nastepnie przetgczac sie miedzy kolorami tta za pomocg przycisku "3":
biaty / czerwony / zielony / niebieski / zétty / fioletowy / pomarariczowy / turkusowy
/ Z6tto-zielony. Aby potwierdzié¢ wybrane éwiatfo, ponownie naciénij i przytrzymaj przycisk
Light przez okoto 3 sekundy. Zanim uzytkownik potwierdzi wybrane oswietlenie RGB,
dotkniecie innego przycisku nie zadziata.
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CZYSZCZENIE | KONSERWACIA

Przed czyszczeniem i konserwacja nalezy wytaczy¢ okap i odtgczy¢ go od gniazdka
elektrycznego. Powierzchnie zewnetrzne s wrazliwe na zarysowania i otarcia. Dlatego nie
nalezy uzywac $ciernych srodkéw czyszczacych, a natychmiast po czyszczeniu przetrzed je
ptynami o neutralnym lub kwasnym odczynie (sok z cytryny, ocet).

Powierzchnie ze stali nierdzewnej

Stal nierdzewna musi by¢ regularnie czyszczona, aby zapewni¢ jej dtuga zywotnosé. Srodka
czyszczacego nalezy uzywac do produktéw wykonanych ze stali nierdzewnej. Aby unikngé
zarysowan, nalezy zawsze przeciera¢ w kierunku ziaren stali nierdzewnej.

Panel sterowania

Panel sterowania mozna czysci¢ wilgotng szmatkga i fagodnym srodkiem do mycia naczyn. Przed
czyszczeniem upewnij sie, ze tkanina jest czysta. Po czyszczeniu uzyj suchej, miekkiej szmatki, aby
usuna¢ nadmiar wilgoci.

Zaleca sie czyszczenie filtra przeciwttuszczowego co najmniej raz w miesigcu.

Regularne czyszczenie filtra przeciwttuszczowego zapobiega pozarom. Filtr filtruje ttuszcz, dym
i kurz, dzieki czemu filtr wptywa bezposrednio na wydajnos¢ okapu. Jesli filtr nie zostanie
wyczyszczony, osadzg sie na nim pozostatosci ttuszczu (potencjalnie tatwopalne). Wyczys¢ go
za pomoca domowego $rodka czyszczacego.

Recyrkulacyjny filtr weglowy

Recyrkulacyjny filtr weglowy nalezy wymieniac co 6 miesiecy.

Schemat elektryczny

Schemat

okabtowania
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CONTROL PANEL

LN
[ ] H ] (4]
uf wuHAY Z
= i [=
| fe= [ |
Q| o e ‘ N
L LA L
&
LAMP W
LAMP(RGE) TELLOW/GREEN

YELLOW /GREEN

UVOSB0E-1005-200
1..05. 10. 1681

B0



INSTRUKCIJE UTYLIZACII

Jesli w Twoim kraju obowigzuja przepisy dotyczgce utylizacji
sprzetu elektrycznego i elektronicznego, ten symbol na produkcie
lub jego opakowaniu oznacza, ze tego produktu nie wolno
wyrzucac razem z odpadami domowymi. Zamiast tego nalezy go
oddac do punktu zbidrki zajmujgcego sie recyklingiem sprzetu
elektrycznego i elektronicznego. Pozbywajac sie go zgodnie z
zasadami, chronisz srodowisko i zdrowie swoich bliskich przed
negatywnymi konsekwencjami. Podtacz ponownie urzadzenie do
sieci. Informacje na temat recyklingu i utylizacji tego produktu
mozna uzyskac od wtadz lokalnych lub w przedsiebiorstwie
zajmujacym sie utylizacjg odpadéw domowych.

PRODUCENT

Producent:

Chal-Tec GmbH, Wallstrasse 16, 10179 Berlin, Niemcy.

info@electronic-star.de

Wazne dla Wielkiej Brytanii:

Berlin Brands Group UK Limited

PO Box 42

272 Kensington High Street Londyn

W8 6ND
United Kingdom
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Opis produktu

Rozporzadzenie delegowane (UE) 65/2014

Nazwa dostawcy lub znak towarowy

Klarstein

Identyfikatory modeli

10046568, 10046569, 10046578

Roczne zuzycie energii

47,1 kWh/rok

Klasa efektywnosci energetycznej A
Wydajnos¢ dynamiki ptynéw 29,9
Klasa efektywnosci dynamicznej ptynéw A
Efektywnos¢ oswietlenia 53,0 Lux/W
Klasa efektywnosci oswietlenia A
Skutecznosc filtracji ttuszczu 68,8 %
Klasa efektywnosci filtrowania ttuszczu D
Przeptyw powietrza (min. predko$¢ w normalnym 302 m*/h
uzytkowaniu)

Przeptyw powietrza (maksymalna predkos¢ przy normalnym 600 m*/h
uzytkowaniu)

Emisja akustyczna powietrza o mocy akustycznej A 5248
(min. obrotéw podczas normalnego uzytkowania)

Emisja akustyczna powietrza o mocy akustycznej A 68 dB
(maksymalna predkos¢ przy normalnym uzytkowaniu)

Pobér mocy w trybie wytaczenia (W) 0,25 W

Model wprowadzony na rynek unijny od 1. 10. 2024

Numer rejestracyjny EPREL: 2125556
Dostawca: Chal-Tec GmbH (autoryzowany przedstawiciel)

Obstuga klienta:

E-mail: info@electronic-star.de

Adres:
WallstraRe 16
10179 Berlin
Niemcy

https://eprel.ec.europa.eu/qr/212555

Strona internetowa_:
https://www.electronic-

star.pl/nfo/Impressum/
Telefon: +49303001385500
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Opis produktu

Rozporzadzenie delegowane (UE) 65/2014

Nazwa dostawcy lub znak towarowy

Klarstein

Identyfikatory modeli

10046579, 10046580

Roczne zuzycie energii

47,1 kWh/rok

Klasa efektywnosci energetycznej A
Wydajnos¢ dynamiki ptynow 30,7
Klasa efektywnosci dynamicznej ptynow A
Efektywnosc¢ oswietlenia 52,0 Lux/W
Klasa efektywnosci oswietlenia A
Skutecznosc filtracji ttuszczu 67,9%
Klasa efektywnosci filtrowania ttuszczu D
Przeptyw powietrza (min. predko$¢ w normalnym 318 m*/h
uzytkowaniu)

Przeptyw powietrza (maksymalna predkos¢ przy normalnym 615 m3/h
uzytkowaniu)

Emisja akustyczna powietrza o mocy akustycznej A 54dB
(min. obrotéw podczas normalnego uzytkowania)

Emisja akustyczna powietrza o mocy akustycznej A 60 dB

(maksymalna predko$¢ przy normalnym uzytkowaniu)

Model wprowadzony na rynek unijny od 1. 2. 2025

Numer rejestracyjny EPREL: 2247651
Dostawca: Chal-Tec GmbH (autoryzowany przedstawiciel)

Obstuga klienta:

E-mail: info@electronic-star.de

Adres:
WallstraRe 16
10179 Berlin
Niemcy

https://eprel.ec.europa.eu/qr/2247651

Strona internetowa_:
https://www.electronic-

star.pl/nfo/Impressum/

Telefon: +49303001385500
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Opis produktu

Rozporzadzenie delegowane (UE) 65/2014

Nazwa dostawcy lub znak towarowy Klarstein
Identyfikatory modeli 10046581, 10046582
Roczne zuzycie energii 47,1 kWh/rok
Klasa efektywnosci energetycznej A
Wydajnos¢ dynamiki ptynéw 30,7
Klasa efektywnosci dynamicznej ptynow A
Efektywnos$¢ oswietlenia 52,0 Lux/W
Klasa efektywnosci oswietlenia A
Skuteczno$¢ filtracji ttuszczu 67,9%
Klasa efektywnosci filtrowania ttuszczu D
Przeptyw powietrza (min. predko$¢ w normalnym uzytkowaniu) 318 m*/h
Przeptyw powietrza (maksymalna predkos¢ przy normalnym 615 m3/h
uzytkowaniu)

Emisja akustyczna powietrza o mocy akustycznej A sadB
(min. obrotéw podczas normalnego uzytkowania)

Emisja akustyczna powietrza o mocy akustycznej A 69dB
(maksymalna predko$¢ przy normalnym uzytkowaniu)

Pobdr mocy w trybie wytaczenia (W) 0,25 W

Model wprowadzony na rynek unijny od 1. 10. 2024

Numer rejestracyjny EPREL: 2125565
Dostawca: Chal-Tec GmbH (autoryzowany przedstawiciel)

Obstuga klienta:

E-mail: info@electronic-star.de

Adres:
Wallstrae 16
10179 Berlin
Niemcy

E'."

(=]

https://eprel.ec.europa.eu/qr/2125565

Strona internetowa_:
https://www.electronic-

star.pl/nfo/Impressum/

Telefon: +49303001385500
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Opis produktu

Rozporzadzenie delegowane (UE) 65/2014

Nazwa dostawcy lub znak towarowy Klarstein
Identyfikatory modeli 10046600, 10046601
Roczne zuzycie energii 41,3 kWh/rok
Klasa efektywnosci energetycznej A
Wydajnos¢ dynamiki ptynow 29,3
Klasa efektywnosci dynamicznej ptynow A
Efektywnos¢ o$wietlenia 58,0 Lux/W
Klasa efektywnosci oswietlenia A
Skutecznos filtracji ttuszczu 56,7 %
Klasa efektywnosci filtrowania ttuszczu E
Przeptyw powietrza (min. predko$¢ w normalnym 314 m3/h
uzytkowaniu)

Przeptyw powietrza (maksymalna predkos$¢ przy normalnym 570 m3/h
uzytkowaniu)

Emisja akustyczna powietrza o mocy akustycznej A sadB
(min. obrotéw podczas normalnego uzytkowania)

Emisja akustyczna powietrza o mocy akustycznej A 69dB
(maksymalna predkos¢ przy normalnym uzytkowaniu)

Pobdr mocy w trybie wytaczenia (W) 0,23W

Model wprowadzony na rynek unijny od 1. 2. 2025

Numer rejestracyjny EPREL: 2247362
Dostawca: Chal-Tec GmbH (autoryzowany przedstawiciel)

Obstuga klienta:

E-mail: info@electronic-star.de

Adres:
Wallstrae 16
10179 Berlin
Niemcy

https://eprel.ec.europa.eu/qr/2247362

Strona internetowa_:
https://www.electronic-

star.pl/nfo/Impressum/
Telefon: +49303001385500
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Opis produktu

Rozporzadzenie delegowane (UE) 65/2014

Nazwa dostawcy lub znak towarowy

Klarstein

Identyfikatory modeli

10046602, 10046603

Roczne zuzycie energii

47,1 kWh/rok

Klasa efektywnosci energetycznej A
Wydajnos¢ dynamiki ptynow 29,9
Klasa efektywnosci dynamicznej ptyndw A
Efektywnos¢ oswietlenia 53,0 Lux/W
Klasa efektywnosci oswietlenia A
Skutecznos¢ filtracji ttuszczu 68,8 %
Klasa efektywnosci filtrowania ttuszczu D
Przeptyw powietrza (min. predko$¢ w normalnym 302 mé/h
uzytkowaniu)

Przeptyw powietrza (maksymalna predkos¢ przy normalnym 600 m*/h
uzytkowaniu)

Emisja akustyczna powietrza o mocy akustycznej A 52dB
(min. obrotéw podczas normalnego uzytkowania)

Emisja akustyczna powietrza o mocy akustycznej A 68 dB

(maksymalna predko$¢ przy normalnym uzytkowaniu)

Model wprowadzony na rynek unijny od 1. 2. 2025

Numer rejestracyjny EPREL: 2247383
Dostawca: Chal-Tec GmbH (autoryzowany przedstawiciel)

Obstuga klienta:

E-mail: info@electronic-star.de

Adres:
Wallstrae 16
10179 Berlin
Niemcy

https://eprel.ec.europa.eu/qr/2247383

Strona internetowa :
https://www.electronic-

star.pl/nfo/Impressum/

Telefon: +49303001385500
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